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OM DEN SVENSKA 

Qva ran  ta i nes - Ans ta l t en  
pä Kånsö;

a f

P .  D U B B .

i.

T j a d en  ganska  smi t tosarhma och fo lkodande  G u l a  
febern å ren 1803 och i s y n n e rh e t  1804» så gruf ligen 
hår jade  M a l la ga ,  Alican te  och nås ta n  a lla o r te r  på  S p a ­
niens sodra k u s t ,  h va r i f rå n  Sver ige  å r l igen  h ä m ta r  sitt 
mesta Sa l t for råd ;  och då g a n s k a  m å n g a  f a r tyg  der i från 
h e m fo rv å n ta d es  på hosten s a m m a  å r ,  v a r  de t f ruk tans-  
v å r d t  att de t i l l ika k u n d e  he mf öra  d e n n a  pes ta r tadé  
s j u k d o m ,  emot  h v i l k e n  , K o n u n g e n  ansåg  Sver ige s  
I n n e b y g g a r e  icke  v a r a  nog  b e t r y g g a d e ,  så v id a  ic­
ke  desse fa r tyg b l e fvo  unde rkas t ade  en  n o g g r a n n a r e  
och  s t rängare  u n d e r s ö k n i n g ,  ån de  dit t i l ls  gä l la nde  
S tådga nde n  och forsigt ighe tsmått  fo re skr efvo ;  och  då  
v i d  den  t iden h a n d e ls g e m e n s k a p en  emel lan  Sver ige  
och N o r r a  A m e r i k a ,  t i l l ika  började b l i fva  mera l i f l ig,  
v a r  ä fvenledes  at t  b e f a r a , det o f v a n n å m d e  s j u k d o m ,  
som derstådes nåstan å r l igen  gSr stora n e d e r l a g ,  l i k a  
lå t t  k u n d e  påforas  R i k e t ,  em edan  fa r tygen  der if rån  
a n k o m m a  p å  en l ik a  orji i cke  å n n u  kor ta r e  t id ån 
i f rån  T e r r a  V ech ia .  K o n u n g e n  bes lö t  de r fo re ,  att

■t
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genast  inråtta en s trång och beständig Q ya ran t a in es-  
Ans taJ t ,  på det tjenligaste stålle v id Cat t ega t ,  så vå l  
att forekomma möjl igheten a f  G u l a  feberns  in f örande  
i Landet ,  som åfven  den L e v a n t i s k a  pes tens,  for  hvi l -  
ken de Svenska Skeppen i M e d e l h a f v e t , lopa  åf-  

,ven så stor fara,  att a f  T u r k i s k e  kryssare  el ler  und-  
f å n g n e  varor  erhålia en l ika  så v å d e l i g ,  och m y c ­
ket mera förödande,  smitta att  h em fö ra  till  F ä d e r ­
neslandet.  T

2 .
E n  Ushamn i Gotheborg s  Skargå rd  v id  en 

obebodd storre h o lm e ,  K d n s o  k a l i a d ^  ansågs for 
tjenligaste stallet till anlåggande  af  en ordentei ig  
Q y a r ä n t a i n e s - A n s t a l t ;  den l igger v id  G'at tegat ,  nå- 
ra  vid den al lmånnaste segel leden ti l l  G o t h e b o r g  
och något mer ån 2:ne Svenska mil  f rån staden' ;  
H a m n e n  ar  såker  och r y m l i g ,  så at t  någ re  och 20 
storre far tyg kunna  derstådes l igga på svaij .  U to m  
pä^ etj; staile vid inloppet  till W a r g o - h å l a ,  på 
R ansons  sodra sida,  har 6n r u n d to m k r in g  så g r u n ­
da s t rander  att intet fartyg och k n a p p t  en s l u p ,  
kan landa annorstädes ån på ham ns id an  u n d e r  ett 
hogt  b e rg ,  hvari f ran hela hamnen noga  kan ofver-  
ses och beskjutas. Kånsou såsom p r i v a t  e g e n d o m ,  
kunde dock icke u tan accord,  dertill  få an v å n d a s ,  
och detta motte så mycket  mera s v å r ig h e t ,  som dis- 
posi t ionen var u ta f  Agaren ,  enligt  contract  p å  50 
a r ,  o fverlemnad till en man som dår  an lag t  Sill- 
salteri och T r a n k o k  med ett Bon ingshus ,  för att dår  
k u nn a  uppehål l a  sig de månader  Sillfisket k u n d e  
be dnrvas .  Sillfisket hade vå l  några år  redan  v a r i t

1 a |tQ? - n,^e , 1 m ?n Majrt och K ro nan  måste
dock forbinda sig till ett ganska  drygt  vi lkor .  D e n  
förmohn vanns  emedier t id ,  att l ågenhete rne  å s t å l ­
tet kunde  ti llika begagnas ,  hv a r för e  de iståndsattes



31

och bereddes efter  möjl ighe ten  i s törsta hast till M a -  
gaz iner  och bon in g  for B e t j e n i n g e n ,  och ett l i tet  
t råhus upp fördes  v i d  h a m n e n  till S jukhus  och O b -  
s e r v a t i o n s o j u k h u s  for  Lot sa r  och sadane  som kun* 
de k o m m a  a t t  a rbe ta  uti  M a g a z i n e t ;  en b r y g e a  t il l  
l a nd nin gs- s ta l le t  sattes ock uti s t å n d ,  å fvensom ett 
Ba tte ri  for 4 sexpundige  k a n o n e r  an la d es  ofvers t  
pä den  h o g a  bergsk l ip pa n  vid h a m n e n ,  t i l l ika  med 
ett  V a g t h u s ;  O rd re s  och K un g ö re ls e r  k r ingsändes  
och u tde lades  till alla Lot sa r  och F is k a r e  på  k u ­
sten ,  som åfven  befat ta sig med in lo t s n in g ,  att a lla  
ifrån M e d e l h a f v e t  a n k o m m a n d e  skepp  sku l l e  foras 
t i l l  'Kanson .  S v e n s k a  Ha ndel s  -  A gente n  uti  H e l ­
s ingör  och K o n un gens  B e fa l ln in g s h a fv a n d e  p å  K u ­
s t e n ,  erhollo un de r r ä t t e l se r  om dessa anstal ter  och 
K o n u n g e n s  be fa l l n in g ,  att intet  Skepp  som a n k o m  
från M ed e lh a fv e t ,  s k u l l e  släppas igenom Ö r e s u n d  
inå t  Ö s t e r s jö n ,  e l le r  uti någon  a n n a n  h a m n  få haf- 
va  ge m en sk ap  me d l a n d ,  u tan S u n d h e t s - b e v i s  a f  
Q y a r a n t a i n e s - C o m m i s s i o n e n  i G o t h e b o r g  el ler  Chri -  
s u a n s a n d ;  och om något skepp  gått dessa ansta l te r  
fö rb i ,  sku l le  det  dit a fv i sas  och v id  s t rängas te  v ite 
åläggas att  beg i fva  sig till et tdera.  E h u r u  re dan  
sen t  p å  h o s t e n ,  u t sändes  dock och stat ionerades a r ­
me ra d e  fa r tyg  v id  K a l fs un d  och in loppe t  till Ud-  
dew a l la .

3 -

Sedan  R a n s o n  bl i fvi t  KongL  Maj: t  t i l l h ö r i g ,  
tUlforordnades  i N å d e r  en Co m m iss io n  s o m  sku l ­
le hafva sitt säte i G o t h e b o r g  och h v i l k e n  å la ­
des : ,, A t t  utan uppehåll och omgång befordra till 
verkställighet allt hvad rörande Qyarantaines ■ Anstal- 
terne sd väl redan var fo re s k r ijv i t , som då eller se-

o ) Den 27 Nov. 1804.
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der mer a föreskri/vit b lifver, m d  rä ttigh et ti l l ik a 'e tt  
i de händelser, då under dunig fo rfrå g a n  eller hem­
ställan, skulle medföra en, j o r  allmänna säkerheten 
vådlig tid su td rä g t, sjelf vidtaga alla m å tt och steg  
till förekommande a f  smittans införande eller u tbredan­
de, som inträffande omständigheter kunde f o r d r a ”

1) T i l l  Ordförande  uti O y a ra n ta in e s  - C o m m i s s i o -
n e n ,  forordnades Ö fv e r  - C o m m e n d a n t e n  och 
Lands hofd ingen  uti Gotheb orgs  och B o h u s  L å n  
samt till Le da mo te r :

2)  Chefen for den v id  Gotheborg  s ta t ionerade  Kus t ­
flottan.

3)  Chefen for Lotsverke t  på  V e s t r a  Kusten , ,  som
ock residerar i Gotheborg.

4 )  E n  a f  de i Gotheborg  v is tande  Låkare .

5 & 6 )  T v å n n e  Han d land e  som t i l l ika  åro Skepps-  
Redare .

Kongl .  Brefve t  den 19 J u n i i  i g o ö ,  å iågger  
dessutom Landshofdingen i G o th ebor g  att  all t id haf-  
v a  ofverinseendet  ofver Q y a r a n t a i n e s - I n r å t t n i n g e n  
och den dermed forbundne U t -  och I n r i k e s  corre- 
spondencen.  T i l l  Commissionens b i t råde  f or or dna ­
des en uti  Lagfarenhe ten  kunnig  M a n  att fora P r o -  
tocoll och Correspondence;  E n  sjobefaren M a n  till 
Qya ran ta ines-Måsta re  på KånsS,  som till  sitt b i t r å ­
de antog 2:ne d r ång a r ,  och Direcfion an to g  t i l l  
sin uppassn ing  en Vaktmåstare.

Som K o n g l .  Maj:t  åfvenledes h a d e  i N å d e r  
forordnadt en L åk are  och en C h i r ur g ,  så v a r  K o n g l .   ̂
Commiss ionen med dertt l l  horande  E m b e t s — och 
Tjens tema n , redan organiserad innan N o v e m b e r  m å ­
nads utgång.
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Alla de { andra Momentet vidtagne anstalter 
falefvo åfven i Nåder af  Kougl. Maj:t giilaoe och 
stadfåstade; så att uti [ n .  och Unikes Tidningar  
kungjordes att en Qyaranta ines . Commission vax 
nedsatt uti GStheborg,  och Kån-;6n förcronad till 
Qyarantaines plats för alla till Önersjön eller an­
nan Svensk hamn åmnade Skepp,  som kommo 
från Mallaga,  Södra Spanien och Ves.-Indien i hvn- 
nerhet, men åfven från andra smittade eller för 
sjukdom misstänkte orter,  hvaribland de kring Me- 
delhafvet belågne och Por tugal ,  nu i synnerhet  
nåmndes.

4 »

F ö r  alla tillförordnade och antagne Tjenste .  
mån  ̂och Bet jening, utfärdade Commtssionéh ve- 
derbörlige Instructioner för att galla till dess den 
af Kongl. Maj:t utlofvade Qyarantåtnes Förordnin­
gen,  blefve kungjord. Likaledes utgaf den, Re-  
glementariska föreskrifter huru ankommande Skepp 
skulle undersökas, inlotsas och signaleras samt uti 
Qyarantaine förläggas, åfven satte? att emöttaga de­
ras Documenter och att rapportera deras ankomst, hu­
ru de under Qyarantaines.t iden skulle behandlas och 
sedermera*frigifvas till dingånge med land Dess­
utom underrättades Kustens Innevånare,  Lotsar och 
Dykeri  Betjening, huru de skulle förhålla sig då 
Skepp funnos strandade eller drifvande uti sjön med 
s]uk Besättning eller a f  densamma öfvtrgifvi ts ; li­
kaledes om döda kroppar drefvo till Lands ,  huru 
de skulle med all forsigtighet begrafvas,  att ingen 
smitta derigenom måtte uppstå. Åfvensöm' en tryckt  
Berättelse utgafs föx Skeppare och andre,  huru och 
når man skulle verkställa ds mineralsura röknin» 
garne som blefv© dem ålagde.

K. V. A, Handl. mg. St. t  %
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D e n  7 N o v .  1 8 0 6 ,  ut fardades Kongt. Qvaran-  
t a m s - Förordningen och den 19 N o v .  1 8 0 7 ,  Regle­
mentet j o r  Tjenstgoringen p å  Kdnso.

6.
Sedan K å n s o n ,  igenom Ko n g l .  Q y a r a n t a i n e s -  

Fo ro rd n in g en  Z>) bl ifvi t  utsedd till en a l l m å n  Q y a -  
ran ta ines-p la t s  for hela R ik e t ,  befal l tes a l la  U t r i ­
kes varande  Kongl.  Svenska  H a n d e l s - A g e n t e r  ochi 
Consuler  att genast inberåt ta  till Kongl .  C o m m e rc e -  
Col legium i Stockholm c) och Kongl .  Q y a r a n t a i n e s .  
Commiss ionen i G S t h e b o j g , sa r sk i ld t ,  så snar t  n å ­
gon farlig och smittosam s jukdom  utbr i ster  i a n d r a  
L å n d e r  och i synnerhe t  på  den  ort  de v i s ta s ;  t i ­
den  då den yppades  och hu ru d an  beskaffenhet  den  
v isa r  d) och vidare  underrät telser  2 :ne  g å n g e r  i m å ­
n a d e n ,  så långe s jukdomen fo r t fa r ,  m e d  t i l l k å n n a -  
g ifvande  om något Svenskt  eller f r å m m a n d e  S k e p p ,  
dest ineradt  till Svensk  hamn  eller Ö s t e r s j ö n ,  d e r a f  
b l i fvi t  angripi t .  O m  Q y aran ta in es  C o m m i s s i o n e n ,  
an t in gen  genom  påminnelse  ifrån K o n g l .  C o m m e r -  
c e C o i l e g i u m .  eller till folje a f  d e ,  di recte från 
Consule rne  inkomne under rä t tel se r , forbindes till u t ­
v id gad  ve rk sa m he t  i sin be fa t tn ing ,  kungore s  så ­
d a n t ,  icke endast  uti Stockholms  T i d n i n g a r  och 
D a g p a p p e r  samt ifrån Pred ikos to la rne  u t i  a l la  K y r ­
kor  p å  kus ten ,  u tan å fven  genom b r e f  t i l l  K o n u n -

b) §. I .  c )  §. 2 .

d) E n ligt K . B ie fv e t a f  d. 17 D c c . i g i ?  til l  K . C om m . C o lle g i-  
u m , angående dess fortfarande befattning m ed s ty re lsen  af 
Q yaran ta in es-an sta lte fn e  i R ik e t ,  äger sam m a K . C o lleg iu m  
att hädanefter iakttaga de åtgärder som  i fö ljd  a f  K . F ö ro r d ­
nin gen  d. 7 N o v . ig o fi K . C oll. t il lh ö r a ; och  a t t ,  fö r  ö fr ig t, 
C onvoy - Comfnissariatet har ensam t att fordra red o g ö re lse  at 

K- Q yarantaines-C om m issionen för  de nfcdel som  stä lla s  u n der  
dess d isposition .
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gens Befal ln ingshafvande och Svenska H a n d e l s -  
Agenten i H e ls in g ö r ,  Lo t s -C on to i r e t , D y k e r i e to ch  
vederbörande Magis t ra ter ,  med l i l lkånnagifvande 
om de Landskap och Ståder sotri åro besmittade , 
eller h v i lk a  böra för misstånkte anses ;  p å  det att  
inga derifrån ankommande fartyg må erhålla ge­
menskap med landet  och landets In n e v å n a r e ,  eller 
gå  igenom Öresund  inåt Ö s te r s j ö n , så framt de ic­
ke förevisa Sundhefs-pass ,  att de v id  Kånsö eller 
Christ iänsand i N o r r ig e ,  Qyaran ta ine  undergåt t ,  utan  
i motsatt fa l l ,  till et tdera Q ya ra n ta ines - s tå l l e t  för­
visas «);  hvi lken afvisning bor skrifväs på Kongl .  
Ccynmerce-Col legi i  fr ibref  om det år  Svenskt ,  men  
om far tyget  år  U t l å n d s k t . p å  M a n i f e s t e t / ) .  Sku l­
le  H a n d e l s -A g e n t e n  i He ls ingör  erhål la ku nskap  
att  något sådant far tyg,  detta oaktadt ,  smygt  sig 
igenom Sundet,  bör han genast de rom underråt ta 
Konungens  Befal . lningshafvande uti de Provinser  
som grånsa till Öster s jön,  och likaså Kongl .  Com- 
merce-Col legium och Kongl .  Qyaranta ines-Commis-  
sionen i G ö th eb o r g ,  bi fogande den nogaste beskrif- 
n ing han kan erhålla,  på fartyget g ) ;  l ikasom h a n  
och Q y a r an t a in e s -B e få lh a f v a rn e  i Sjöståderne på  
Vest r a  kus ten ,  skola till Qvaranta ines-Comrni ss io -  
nen och Landshöfd ingaine  i M a l m ö ,  Ha l l an ds  och 
Götheborgs  L å n ,  genast  inberåt ta att ett sådant  
m i s s t ä n k t , eller verkel igen smittadt far tyg år  afvi- 
sadt ,  på  det  alf oloflig gemenskap med detsamma 
m å  förekommas.  T i l l  så mycket  mera säkerhet för 
Sveriges Un de rs å t är e ,  att icke bl i fva utrikes ifrån 
påf örde  någon smit t a ,  förordnar  Kongl.  Q v  ar an * 
la ines -Föro rd n inge n , att Qyarantaxnes-Befålhafvare 
af  Konungens  Befal ln ingsnafvande böra t i llförord­
nas uti al la Rikets Sjö- och Stapel-Stader, som skola

€  §• 3, / )  §■ 9- g)  §' !■ niom. 4.
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iakttaga allt hvad Kongl. Q yaran ta in es-F o ro rd n m *  
gen befaller och som på dem ankom m a kan h').

Kongl. Reglementet for tjenstgoringen på Kånso i), 
befaller dock , att L ew an ten ,  B arbariska kuster- 
ne och Vestindiska Oarne samt N orra  A m erica , 
bora alltid anses såsom misstänkte orter for farlig 
sjukdoms smitta, och inga derifrån kom m ande far- 
ty g  aga frihet till umgånge med L andets  In n e v å ­
nare eller Kustens Åboer, utan alltid vara  Q yaran- 
taines-Commissionens uppmärksamhet underkas tade ,  
samt således forbudne att söka någon Svensk ham n 
och passera Öresund, utan att först undersökas v id  
Kånsö och af  Kongl. Q yarantaines - Commissionen 
dertill erhålla Practica, utom h v i lk e n ,  om icke ifrån 
Christiansand, de uti Öresund och andra ham nar 
och Ståder på Vestra kusten, skola behandlas lika, 
som för smitta förande Skepp år befallt,

7 -

Kongl. Q yarantaines-Com m issionen  förklarar 
uti 10. §. alla lefvande d jur,  s k in n ,  h u d a r ,  u l l ,  
h å r ,  fjåder, tagel, borst, silke, bom ull,  l i n ,  h a m ­
pa och blår för åmnen meddelande sm itta ,  åfven- 
som allt som år förfårdigadt a f  dessa enkla å m ­
nen  och hvaruti de till större eller m indre del in ­
g a ;  papper, böcker, rep och otjåradt tåg v irk e ,  halm, 
sjösvamp, fnöske,* m ynt och medaljer m. m. som 
uti alla andra Europeiska Stater anses för smittba- 
re ,  eller af egenskap att långe qvarhålla  smitta, då 
de derföre varit  u tsatte, åro åfven för sådane a n ­
sedde; och bestämmer i grund deraf samt a f  den ort 
hvarifrån ett^ fartyg anlånder,  m i 7 & 8 §• §■ om 
ett fartyg bor anses för misstänkt eller i c k e ; om 
det till exempel h a r  haft eller har s jukdom om



bord eller icke; om det haft umgånge med smittadt 
Skepp under resan, eller tagit personer eller varor 
om bord ifrån ett sådant; eller om det icke år for- 
sedt med Sundhets-pass, år det strång Qvarantaine 
underkastadt.

8.
Alla fartyg som hafva eller haft sjukdom om 

bord, eller komma ifrån stållen der farliga och. 
smittosamma sjukdomar hårja , eller ifrån orter som 
anses for misstånkte, skola genom en sårskild Sig­
na l ,  en svart flagga på förtopp och på stortopp då 
förtopp icke finnes, gifva sitt tillstånd tillkånna om 
det år Svenskt, eller med sin Nations flagg om 
det år Utl&ndskt, då de nalkas Svensk kust och 
påkalla  Lots k'). Denne bör dessutom alltid efter­
fråga ifrån hvad ofrt. fartyget kommer, och om det 
har sjukdom om bord; uti denna händelse får han 
icke gå om bord, utan måste inlotsa skeppet till 
Kånsö medelst förut seglande eller vid Lofwarts si­
dan , likasom med de fartyg, hv ilka signaliserat sitt 
tillstånd med svarta flaggan. Skulle han dock i  
svårt våder eller eljest, icke tilltro sig på sådant 
sått ansvara för Skeppets såkerhet, får han vå l  gå 
om bordp men också uthålla lika Qvarantaine med 
den öfrigä besåttningen. U ta f  de Ordres Lotsarne 
bekommit, finna de åfven af den ort Skepparen 
kommer ifrån om fartyget skall anses för misstänkt 
för smitta eller icke, och i förra fallet åfven föra 
fartyget till Qyarantaines-platsen / ) .

9 -

D å  ett fartyg anlånder till Kånsön, mötes 
det utaf Militaire - Befålhafvaren derstådes, eller 
utaf Q yaran ta ines-M åstaren , som uti sin Prejbåt i

g) Qvarantaines-Förori». §. 8. mom. j ,  l) Qvarant, ^örorrtn, i  i ."
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L o f w a r t  om far tyget ,  under rå t ta r  sig om F a r t y g e t s ,  
Skepparens och Beså tiningens t i l lstånd och omstån-  
digherer samt anvisar  det sitt stålle ut i  h a m n e n ,  
al l t  efter som und er sökningen  b e s tä m m e r ,  om  de t  
skall behandlas såsom smit tadt  e l ler  m iss tänk t  j/z). 
D e n  som verks tä lle r denna u n d e r s ö k n in g e n  , l e m na r  
Skepparen derpå t ryckta  E x e m p l a r  a f  d e n  anbefa l l -  
de Q r d n i n g ,  Skepparen  med  sitt fo lk  och p as sag e­
rare skola iak ttaga  under Q y a r a n t a i n e s - t i d e n , sa m t  
de  frågor hap skrifteligen skall  b esv ara  t i l l ika  med; 
den E d  och forsåkran ,  han  och S t y r m a n n e n  skola  
underskr ifne  å te r lemna ,  att intet  dol ja  g o d s ,  eller 
något  anna t  v id denna  u n d e r s ö k n in g ,  u tan  red ig t  
och sannfärdigt  besvara  de g jorda  f rågor och upp -  
gifva allt  som inom Skeppsbord  befinnes.  D ess a  
Blanke t te r  som ( ^ a r a n t a i n e s - C o m m i s s i o n e n  låtit  6f- 
versåt ta  på T y s k a  i E ngel ska  och F r a n s y s k a ,  at t  i n ­
gen okunnighe t  må  fprebåras,  å ro in nes lu tne  uti  
en blåck låda  spni fastas v id en lång  s ta k e ,  for  a t t  
k u n n a  utaf  Skepparen eller S t y r m a n n e n  e m o t t a g a s ,  
och tillsåges Skepparen att uti s a m m a  l å d a ,  t i l l ika  
m ed  de aflbrdrade svarpn ,  a fgifva sitt Sjopass,  F o l k ­
p as s ,  Mani fps t , Cop noissements - , IVlåtbref och Sund -  
h&ts passen om han å fven h a r så dant  på  v a r o r -  
ne eller ifrån Consuln.  Sedan  desse så v å l  so m 
svaren och Ejden ,  b h fv i t  forst v å l  g e n o m d r å n k t e  
uti y i n å t t i c k a ,  pch något  a f d r u p n e ,  in lågg as  de u t i  
blåcklådan.  H a r  ett så beskaffadt f a r t y g ,  at t  de t  
bor undergå q v a ran t a in e ,  inko mm it  a f  n o d ,  e l le r  
u t a f  föresats ut i  annor  h a m n ,  ska l l  de rm ed forfaras 
p å  aldeles l ika  satt af  den der bpfirjtelige Q y a r a n -  
jaines -B e fa lh a fv a re n .  Sedan Sk eppa ren  in la g t  de  
pm namnde  och m ed  å tt icka  forut  vå l  g e n o m b lö t t e  
papperen uti b l eck lå d an ,  faster h a p  u t i  de n  et t  så

»') ‘f  *• to . Qv'>rant. Förordn. Reglein. A rt.V III, §. §. i , a ,
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långt snore ,  att  hon kan nedsånkas ett par a lnar 
uti vat tnet  vid sidan af far tyget ,  hvar if rån  den U n ­
dersökande med båtshaken inhalar  den i sin båt 
och afklipper snoret  tått invid  Lådan  och far  der- 
med till l ands;  sedan han forst befallt hela Besät t ­
n ingen,  och Passagerare ,  om de finnas,  uppå dåck 
och fram till re l ingen;  ifrån sin båt ofversedt dem 
så godt som ske kun na t  samt  låtit  dem forråtta åt- 
skillige kroppsrörelser ,  för att öfve r tyga  s ig o m  de­
ras hålsa ;  utan att  v idröra  lådan med bara  h ä n ­
der ,  inbringar Mili tai re - Chefen eller Qyarantaines-  
måstaren d en ,  uti  Undersöknings  - r u m m e t ,  hvares t 
han med pådragne Vax duksh andskar  och försedd 
med tjenlige v e r k ty g ,  den öpnar  och ut tager  Do- 
cumen te rn e ,  blöter dem å nyo  ut i  å t t i cka ,  med I n ­
st rumenter u tvicklar  dem , och ant ingen lagda på en 
t jenlig R is t ,  eller upphängde på Snören,  låter dem 
v å l  afdrypa;  hv aref t er ,  och då de åro i det mesta 
tor ra ,  de berökas med Rökn ings  - åmnet  N:o  i .  n) 
dock med den varsamhet  att icke skriften utplånas,  
och att han under  hela denna  förrät tning låter v i n ­
den eller luftdraget komma sig på ryggen.

1 0 .

Ö fv e r  denna undersökning författar den som 
henne  förråt tat ,  sin Rapport som tillika med alla 
Documenterne  genast afsåndas till Qya ranta ines-  
C o m m iss ionen ; efter Handl ingarnes  föranledande 
utsånder Commiss ionen ant ingen Qyaran ta ines  - Lå- 
karen med föreskrift a f  en p y  under sökn ing ,  en el­
ler  flere personers afhåmtand e från fartyget till Sjuk­
husen ,  eller annor lunda efter omståndigheterne ,  el ­
ler ock gifves en föreskrift  till behandl ingen för 
att verkställas af Qyarantaines-måstaren.

ti) Se i2;te mom. nedanföre.
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ir.
Ordningen som uti Kdnso H amn iakttages v i d  

fartygets ankomst  och un d e r  deras Q y a r a n t a i n e s -  
t i d ,  bestämmes omståndel igen uti  Re gle men te t s  I X  
Art .  och uti  Q y a r a n t a i n e s - F ö r o r d n i n g e n s  §. §. 4 ’, 
5 ,  19 & 2 0 ,  sä att inga andre  f a r ty g  få di t  in lö­
p a ,  så långe  Qyaran ta i nes  -  Co mmiss ionen  å r  ut i  
v e r k s a m h e t ,  ån de som skola u nd e rgå  Q y a r a n t a i n e ;  
och om något  der bef innes,  då smirtadt  el ler miss­
t änkt  Skepp a n k o m m e r ,  å ligger de t  de t s am ma  att  
sig derifrån genast  b e g i f v a o ) ,  eljest mås te  de t  der 
q v a r b l t f v a , till dess det a n k o m n a  undergå t t  sin Q y a ­
ran ta ine  och practica erhållit .  Sedan Q y a r a n t a i n e s -  
måstaren anvisat  det a nk om na  sitt s tål le u t i  h a m ­
nen , an t ingen  {Snöjöt emel lan  M o r r i n g a r  och A n ­
kare eller ock lagt  det på Sv a i j ,  ut i  den u ts ta ka de  
l i n ie n ,  så att de smårre fa r t yge n  l igga  in ne r s t  och 
de större u tanfore;  aBemnar det  sin s lup och båtar ,  
h v i l k a  inforas uti B å th a m n e n ,  for att  der  u n d e r  
Q y a ra n ta in e s - t i d en  rengöras och förvaras.  U n d e r  
Qyaran ta i nes- t id en  måste det om d aga rne  lå ta  Q y a ­
rantaines flaggan svaija på för - to pp , el ler  s t o r - t o p p  
om den forra icke finnes , och om na t te rna  en l y ­
sande l y k t a ,  hvi lkas  ombyte sker  e fter  s igna l  och 
skott från Bat te rie t ;  alla luckor på f a r ty ge t  skola 
hällas ständigt  o p n e , utom på  den tid B e s ä t tn in g e n  
sof-.en T i l l  de uti Reglementet  befal lde rö k n in g a r s  
verks tä l lande ,  förskaffar Q ya ran t a inos -m ås ta r en  ma- 
te r ia l ie r ,  ^så vida ictce Skepparen år  de rm ed  t i l l råc- 
kel tgen fors -dd .  Skepparen måste a f  hå l la  s ig ,  sitt  
folk och passagerare från allt u m gä nge  m ed  de  a n ­
dra Skeppen , och icke tillåta någon a n n a n  ån Q y a ­
rantaines t jensteman k o m m a  om b o r d ,  om ock n å ­
gon  bå t skulle k u n n a  d i t smyga  sig u tan at t  upp»

0  Qvarant. Förordn. 4.
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tackas a f  Posteringen.  U t o m  de anbefal lte dageli* 
ga rokningarne  mäste med sopning och tvåt tn ing 
all rnåjelig renlighet och snygghet  iakt tagas,  så vål  
i alla rum  och stållen på  skeppe t ,  h va rv id  sopor- 
ne u ppbrå nnas ,  som ock med Manskapet  till  både  
kroppar och klåder.  Manskapets Gång-  och Säng­
kläder båras upp på dåck och vådras  efter röknin-  
garne;  hvad vidare skall  i ak t t agas ,  förekommer ined 

• sine omständigheter då rökn ing ,  re ngorn ing  a f  v a ­
ro r ,  lo ssning,  sjukes eller dodes t ranspor terande,  
nedanfore omnåmnes.  O m  nåt terne gå  P a t r u l l - b å ­
tar flere gånger  genom l in ierne ,  beva rade  då folket 
på något fa r tyg visar o lydn ad  e l ler  bångstyr ighet ,  
for  att efterse det ingen oordning m å  förefalla. Då  
Skepparen år  i behof af  V a t t e n ,  P ro v ian t  eller a n ­
n a t ,  v i l l  aflemna bref  eller dy l ik t ,  gor  han signal  
med hissad flagga på Gaffel  eller Spr i t ;  Q y a r a n -  
taines-måstaren begifver sig då  till  L o f w a r t s - s id a n  
om Skeppet ,  emot tager med foreskri fven forsigtighet 
h v a d  han  vi l l  aflemna och förskaffar honom eljest 
h v a d  han behöfver ,  på  sått Reglemente t  i IX .  Art. 
$, §. 5 & 6 ,  samt Kongl .  Qy aran ta ines  - F o ro rd ­
ningen §. §. 5 och 32 utsatta.

1 3 .
Rökning om bord, p å  fa r ty g,  skjer 3 gånger  

om d a g e n ,  enligt  X I I I .  Art .  i  R eglem en te t ,  en 
t imma fore skaffningen , p å  det  såt t ,  att på Skepp 
der ingen var i t  sjuk eller af sjukdom aflidit,  sattes 
ut i  Kajutan  f ; ) .  S torrummet  och Kabbelgat te t ,  spil- 
k um m ar  med R o k n ingsåm ne t  N:o  1 ,  Sahsyregas  
{2 lod fint stott afbråndt koksal t  uti hvardera,  hvar«

p j D et undantag göres stundom mod K. Com missionens tillå te l­
se , att kajutan icke rökes mer än 2 gSngcr om  d a g e n , först 
på morgonen ock sedan en timma eftermiddagen när den är 
led ig  ifrän gods och varor.
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p a  h å l l a s  i |  l o d  s t a r k  S v a f v e l s y r a ) .  S e d a n  b l a n d -  
n i n g e n  s k j e d t ,  b e g i f v a  s i g  a l l a  u t ,  r u r n m e n  t i l l t ä p ­
p a s  s a m t  o p p n a s  fo r s t  e f t e r  9 t i m m a r  o c h  v å d r a s .  
O m  r ö k n i n g  m e d  R o k n i n g s - å m n e t  N : o  2 ,  S a l t p e -  
t e r g a s ,  å r  a n s e d d  fo r  t i l l r å c k e l i g : ( 1  l o d  s t a r k  S v a f -  
v e l s y r a ,  h v a r u t i  s m å n i n g o m  i n k a s t a s  1 l o d  f i nt  s t o t t  
r e n t  S a l t p e t e r )  s i  b o r a  u n d e r  d e n n a  r ö k n i n g ,  a l l a  
l u f t d r a g  å f v e n l e d e s  t i l l s t å n g a s ,  e h u r u  f o l k e t  k a n  v a ­
r a  i n n e ,  e f t e r s o m  d e n n a  å n g a  i c k e  å r  s k a d e l i g  f o r  
h å l s a n .  R ä k n i n g s  å m n e t  N : o  3 ,  s y r s a t t  S a l t s y r e g a s .  
b e s t å r  a f  5 l o d  f int  r i f v e t  o c h  a f b r å n d t  k o k s a l t ,  
b l a n d a d t  m e d  1 l o d  f i n t  r i f v e n  b r u n s t e n ,  s o m  så t t e s  
u t i  en  s p i l k u m  o f v e r  e n  l a m p a  e l l e r  e t t  f y r f a t  m e d  
u p p e l d a d e  b r å n n k o h l ,  och  h v a r p å  s l å s  5 l o d  s t a r k  
S v a f v e l s y r a  u t b l a n d a d  m e d  l o d  d i s t i l l e r a d t  v a t ­
t e n .  M e n  v i d  d e t t a  R ä k n i n g s m e d l e t s  a n v ä n d a n d e ,  
h v a r v i d  a l l a  ö p p n i n g a r  l i k a l e d e s  v å l  t i l l t å p p a s ,  f å r  
i n g e n  m e n n i s k a  v a r a  n å r v a r a n d e .  D e t  b r u k a s  d e r -  
f o r e  i c k e  u t a n  i  M a g a z i n e t  v i d  v a r o r s  r e n g o r n i n g  
o c h  a t t  be f r i a  r u m  fo r  sm i t t a  d e r  n å g o n  d o d t ,  s a m t  
v i d  S k e p p s  r e n i n g  d å  d e r  v a r i t  s j u k a  o c h  d ö e n d e  p e r ­
s o n e r  s a m t  s m i t t a d e  v a r o r  b e f u n n i t s  o m  b o r d ; d o c k  
ej f o r r ,  a n  B e s ä t t n i n g e n  b l i f v i t  t r a n s p o r t e r a d  t i l l  S j u k ­
h u s e n  och  V a r o m e  t i l l  M a g a z i n e t .  D e s s a  R o k n i n g s -  
a m n e n  f i n na s  f ä r d ig e  v i d  Q y a r a n t a i n e s  - p l a t s e n  t i l l  
n y t t j a n d e ,  a f v e n s o m  Q y a r a n t a i n e s - F o r o r d n i n g e n  u t i  
6  § .  å l ä g g e r  a l l ä  H a n d e l s f a r t y g ,  s o m  s e g l a  p å  U t ­
r i k e s  o r t e r ,  a t t  v a r a  d e r m e d  f o r s e d d e  o c h  m e d  be -  
s k r i f n m g e n  o m  d e ra s  a n v ä n d a n d e .  D e  å r o  d å  i n ­
p a c k a d e  u t i  b u r k a r ,  f l a sko r  och  l å d o r ,  p å s k r i f n e : 
R ö k n i n g s - a m n e n  N : o  1 ,  2 e l l e r  3 ;  t i l l  P u l f v e r n e  
a ro  et t  m å t t  f ö r  h v a r t d e r a  s l a g e t  och  f ö r  s y r a n  r i g -  
t i g a g l a s m å t t ^ o c h  de r j e m t e  P o s t l i n s  s p i l k u m m a r  m e d  
s m a r r e  g l a s s t a n g e r  e l l e r  a l  b r u t n a  sk a f t  a f  l e r p i p o r  
a t t  n y t t j a  t i l l  o m r ö r n i n g  a f  t i l l b l a n d n i n g e n .
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V id  Q varantaines  - platsen gifves signal från 
Batteriet medelst en rod flaggas hissande, då rok- 
n ingarne på fa rtygen  skola verkstå llas ;  Chefen  for 
M ilita ire -B evakn ingen , eller ock Q v a ra n ta in e s - m å ­
staren genomfar linien på  samma tid uti P a t ru l l ­
bå ten ,  for att efterse om de på alla stållen v e r k ­
stållas. Sedan R ö k n in g s-b lan d n in g a rn e  blifvit på 
alla s tållen och efter rum m ens storlek afpassade 
samt i t illråckelig mångd insatte och v å l  om rö rd e , 
samt a lla  öppningar och luckor ti lls lutne, få de ic­
ke öppnas förr, ån efter 3 t im m ar ,  då de  först skö- 
la  utvådras, innan  någon får d it  ingå.

13.
Om V arors rening a f  Q v aran ta in es-C o m m is-  

sionen finnes n ö d ig ,  så hafves afseende p å  huru  
stor del af lasten anses för sm itta b r ingande ,  och 
den öfriga delen a f  sådane persedlar, som icke an ­
taga och bibehålla sm i t t -å m n e t  i och för sig sjelf 
betraktade. Å r  den smitta förande delen a f  obetyd­
lig  mångd, ocfi så beskaffad, att den medelst tvä tt­
n ing  och våd r in g  kan tillråckeligen renas på dåck, 
såsom klåder q )  efter en afliden, då sjukdomen v å l  
varit  a f  ett misstånjct u tseende ,  men ingen annan  
deraf b lifv it  sm it tad ,  eller något annat a f  r inga  
m ån g d ;  så kan sådant t i l lå tas ,  sedan de u n d er  3:ne 
dagars rökn ing  uti det ru tn  de beständigt legat, blif­
v i t  utsatte för Saltsyre-ångor.  D e  de lar  a f  den öf­
riga las ten ,  som klåderne legat nå rm as t,  måste å f-  
ven  upptagas och renas p å  dåcket,  genom  pisk- 
n in g ,  v åd r in g ,  tvättn ing och bo rs tn in g ;  men då  en  
större d e l  a f  lasten år af sm ittbar beskaffenhet och 
måste re n as ,  k a n  sådant icke ske utan genom  en  
fullkomlig lossning eller urlastn ing a f  både smit.

? )  K läderne förbrännas i a llm änhet, i synnerhet de som äro a f  
U ll eller Silke.



lande och iche smitlande åmnen r ) .  D ä  personer 
aflidit under resan och for smitta misstänkte sjuke 
finnas om bord vid ankomsten, ehvad fartyget 
kommer från ett af pest eller gula febern hårjadt 
land, ifrån misstänkt ort, eller ifrån ett ställe, hvar- 
om man icke har någon misstanka, eller andra ån 
de basta underrättelser om Sundhets-tillståndet, må­
ste dock hela lasten anses for nedsmittad och los­
sas till rening. Då fartygets last skall re-nas i
land, så måste den fåras till Magazinet af Skeppets, 
egen Besättning, så framt den dertill har styrka 
nog; åfven då varor skola förbrännas, afforas de 
till det anvisade stället utaf Skeppets Besättning s~),

1 4 .
De sjuka, som befinnas på  ett fartyg då 

det anlander till Qyarantaines-platsen, eller som 
sjukna om bord efter ditkomsten, foras u taf farty­
gets egen Besättning, genast till Lazarettet, eller 
Observations-Sjukhuset, efter Läkarens bedömande 
utaf Rapportens innehåll, och åfven den undersök­
ning han dessutom kan finna sig skyldig att gö ra , 
medelst Skepparens och Besättningens förhörande, 
då han pa samma] sått och med samma varsamhet 
begifvit sig till fartyget, som Militaire-Chefen vid 
xorsta undersökningen.

15-

D a nagon dodt om bord, skaliden åfvenledes 
utaf fartygets egen Besättning föras till lands, att 
^egrafyas, eller uti hafvet försänkas, allt efter Kongl. 
Commissionens förordnande. Men personer som af- 
1 a uti Lazarettet, eller Observations-Sjukhuset, 
egra as Qyarantaines - anstaltens Betjening.

3 i* ttomTI 
)  g . H. A rt. 4 K ongl. Q yarant. F ö fordn . §. 3 4 , 3 . mom.
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16 .

Q y a ran ta in e s - t i d e n  uti hvar je sårskild h ä n ­
delse, bestämmes efter ti llståndet och omståndig- 
heterne v id  forsta undersökningen t'); men v id  det 
minsta misstänkta forhål lande under  t iden,  eller att  
vid undersökningen,  som enligt §. 21.  om bord 
forråt tas ,  någon persedel finnes, som icke år angif- 
ven,  eller om S k e p p s - J o u r n a l e n , den så kallade 
L ogg b o k en ,  innehål ler  annat  förhål lande om. besök 
under  resan el ler ut i  någon h a m n ,  eller hvad an ­
nat som då förtegat b li fv it ,  eller ock att Skepparen 
icke noggrannt verks tä ller  den anbefallde reningen 
om bord m. m . , åger Kongl.  Commissionen att ef- 
ter  bepröfvande förlånga Qya ran ta ines  - t i d e n , eller 
förnya den efter omstånd ighe te rne; samt ställes 
Skepparen till ansvar  för sådant  oårligt förhål lan­
de  efter §. 13. Kongl.  Qyaranta ines  ■ Förordningen.  
Ut i  a l lmänhet  förhålles sålunda:  att

1:0 F a r t y g  som uti  Qyaran ta ine  • Förordningens  §. 
7 . ,  anses frie for miss tankar,  men åro under­
kastade Unde rsökn ing innan de fa fortsåtta re­
san till destinerad ort ,  och ankomma till Q y a ­
rantaines  • platsen i följe derutaf ,  eller ock så­
som kommande ifrån de i X V I .  Ar t .  i R e g l e ­
mentet  nåmnd e,  för all  tid misstänkte or ter ,  
b l i fva  ålagde att uti  1 ,  2 eller 3 dagar  berö­
kas och vådras ,  hvarefter  Las t -  och Lo ggbok  
undersökas u taf  Qyaranta ines -måstaren ( so m  
för denna otsak begifver sig om bord,  efter 
e n ,  3 t immar  förut , å nyo verkställd rökning),  
k lådd uti  tu n n a  V a x d u k s - k l å d e r  öfver  hela 
k ro p p e n ,  med  handskar  och mössa a f  samma 
t y g ,  hvi lken  med dragband fåstes tått v id  huf-

O  17 & IS f  £• i K ongl. Qvarantaines-Forordfungefl.



v u d e t ,  sedan a ll t  häret ar under m ossan  v å l  
instoppadt. Sedan han  noggrann t  u n d e rsö k t  
a l la  rum  och s tå l len ,  låter han  a l l t  fo lke t  v is a  
sig p å  d å c k ,  rå k n a r  dem och b e fa l le r  dem  gö ­
r a  hvar jehanda  kroppsrörelser med hoppa, sp r in ­
g a ,  ån tra  upp i T a c k la g e t  och d y l ik t ;  fa r tyge t  
å lågges derefter om allt år vål,  3 till  5 dagars  O b -  
servations-qvarantaine , så v ida  det icke  k a n  h ån -  
föras till 7 då det erhåller P rac t ican  g en as t ,  
efter funne t godt och ok landerlig t tillstånd. Så- 
dane  fartyg undersökas å fven  efter en  dags be- 
rö k n in g ;  men om ett sådan t f a r t y g ,  å r  u tom  
Sundhetspasset för B e sä t tn in g e n ,  å fv en  fö rsed t 
med dy l ik t  för last och g o d s ,  och S v e n sk a  
C o n su ln  detsamma b e s ty rk t  m ed s in  p å s k r i f t ,  
e rhå lie r  det genast Practica . D e  f a r ty g ,  som  
an lånda  från N orra  A m erica ,  k u n n a  å fven ledes  
å tn ju ta  l ika  fr ihe ter , så snart  S v en sk a  C o n su ln  
p a  lika satt bestyrkt fö rh å l la n d e t ;  l ikaså  d e ,  
som kom m a från St. B a r th o lo m é e ,  C a d ix ,  L i ­
s ab o n ,  Porto och S:t Y v e s ,  e l le r  d irecte  u tu r  
M arseilles qvarau ta ine  med S u n d h e ts -p a s s , u tan  
a t t  un d e r  vågen sedermera h a fv a  b l i fv i t  b esök ­
te  ifrån andra skepp.

0 E t t  nago t  når  lika förhållande ia k t ta g  es m ed  de 
f a r ty g ,  som råknas till m om . 1 ,  a ,  3 ,  4 ,  uti 
Q v a ran ta ine -F öro rdn ingens  § . 8 ,  dock m ed den 
sk i l ln a d ,  att sjuka personer föras t i l l  L a z a re t te t  
e l le r  O bserva tions-S jukhuse t, in n a n  n å g o n  rö k ­
n in g  borjas om bord. O m  v a ro rn e  sko la  los­
sas ,  fo r  att renas, maste d e ,  sedan f a r ty g e t  uti 
3 t i l l  5 d y g n ,  b lifv i t  dagligen b e r ö k t ,  afföras 
t i l l  M a g a z in e t ,  och för den öfriga B eså t tn in -  
gens q v a ra n ta in e ,  fa r  icke tiden b e räk n as  f ö r r ,  
a n  fran  den dag de renade V a ro rn e  b l i fv i t  å ter
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in las tade ,  ehuru  de verkeligen var i t  uti Qya-  
ranta ines .  t illstånd under  hela tiden.

3:0 D å  ingen var i t  sjuk eller dodt under  r e san ,  
men fartyget  kommer  ifrån smittadt stålle och 
Lasten  anses till någon del eller helt och h å l ­
let vara  smitta g i fv ande ;  och Besät tningen a f  
sådan orsak begårar Af-mons t r ing ;  så måste de 
forut  transportera sina EfFecter och V a ro r  uti  
M ag a z in e t ,  och der förråtta deras r e ning,  ef­
ter den föreskrift dem gifves,  under  Q ya ra n -  
t a i n e - Bet jeningens inseende,  sjelfve undergå 
dagelig  rökning och badninga r  efter L åk arens  
föreskrift samt derefter Observat ions  - Qya ran-  
ra ine ut i  15 dagar under  strång t i l l sy n ,  att
ingen oloflig gemenskap plågas med Betjenin- 
gen el ler an d r e ,  unde r  någondera perioden.

* 7»

Sedan alla sjuka bl ifvi t  afforda till S jukhu­
s e n ,  gods och varor  till M ag az ine t ,  företages Skep­
pets ren ing , som börjas med rok ninga r  a f  R o k -  
nings-åmnet  N:o  3 ;  T r e n n e  dagar derefter sopas al la 
stållen mycket  v å l ,  ba lkar ,  trappor och dåck afskra- 
pas och soporne u p p b rå n n as ;  derpå sker en nog­
grann tvåt tn ing och skurn ing med svabbar  och kok- 
het t  va t ten  uti al la r u m , och afskoljes derefter med 
Saltvatten. U n d e r  denna tiden insåttes rok nings -  
skålar  med N:o 3 ,  h v a r  afton uti  al la r u m ,  der 
intet folk vistas.  Al l t  va t tnet  u tpumpas ,  och vå-  
dringen fortfar till dess,  att den uti  Magazinet  re­
nade las ten ,  åter intages uti  fartyget.  O m  frisk B e ­
sättning an k o m m er ,  eller den som under t iden v a ­
rit  ut i  O b se r v a t io n s -S ju k h u se t ,  eller arbetat  med
lastens rening eller å ter -inlas tning,  derefter går  om 
b a r d ,  måste den dock sä långe hål la  en n y  Qya»
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ran t a in e ,  som 8 till 30  dagar  efter sista in l as tn i ngs -  
d a g e n ,  eller så lång e  som de hål la  sin O b se rv a t io n s -  
Q v a r a n ta in e ,  h v i l k a  a rbetat  v id Gods e ts  och V a -  
rornes r e n i n g ,  om packni ng  och åter in l a s t n i n g ,  om 
desse va r i t  dert i l l  f o r h j r d e  f råmmand e ,

18 -

"Reglementet  for t jenstgoringen på  K å n s o ,  lo -  
reskr ifver  nti X I I .  A r t . ,  sattet h u r u  la s ten  lossas 
utur  fa r tyge t ,  affores till  Wagaz ine t  och de r  införes,  
och renas ,  enligt  Q y a r a n t a i n e s - F o r o r d n i n g e n s  
1 0 ,  15 & 12> 4:de mom.  samt  å ter  till i n l a s tn in g  
beredes. O m  s jukdom eller kra ft löshe t  icke f ö r ­
h indrar  Besä ttningen att  an v ån d as  till gods el ler  
varors lossning och aflemnande uti M a g a z i n e t  s a m t  
ren ing derstådes,  bor  den dert i l l  i sy n n e r h e t  a n ­
v ånd as  5 Lossn ingen  beredes d e r m e d ,  att  fa r ty g e t  
återfår  sin sjora bå t ,  eller ock en las tpr åm a f  Q y a -  
ran t a ines-Inrå t tn ingen , så f ramt  fa r tyge t  går é f ve r  
6 fots d jup ,  t y  eljest fdrtojes det v id  qva i j en  u t a n ­
för M agaz in e t ,  och får  hjelp af d en  der befin- 
tel iga h i s s - k r a n e n  till u t l a s t n i n g e n ; 3 t i l l  5 da­
gars rökning  verkstål les dessför innan uti  S to r r u m ­
me t  i s y n n e r h e t ;  derefter upptages  a f  lasten så m å n ­
ga art iklar  af  Styckegodse t ,  som v å l  r y m m a s  u p p å  
d å e k ,  for att vådras ,  u tv ånd ig t  två t t as  och m e d  
svabbar  och styfva  borstar  v å l  s k r u b b l a s ,  gn id as  
och borstas;  L l lba la r  omspånnas  med breda  r e m m a r  
och ,  l ika  som torra el ler  saltade h u d a r ,  bun ta s  och 
i hafve t  nedsånkas,  men B o m u l l s b a la r ,  rå t t  Si lke 
och T y g e r ,  inforas sådane  de å ro ,  ut i  M a g a z i n e t ,  
sedan Omslage t  eller Sackarne  b l i fvi t  ett par daga r  
på  d å c k , två t tade ,  vådrade  och borstade. U l lb a la r -  
ne  upptagas efter 24  t imm ar  på dåck ,  for  att  låta 
va t tne t  a f r i n n a , som medelst  p råssn ing e m e l l a n

B r å d e r
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Bråder  med pålagde tyngder  befordras ,  ^ v a r i g e n o m  
den inre delen uti U l ibalen  får en fugrlghet^ sotn 
befordrar vattnets djupare int rängande i massan v i d  
nåsta nedsånkning uti  s jon,  som endast räcker ut i  
8 t imm ar ;  efter förnyad pråssning pa däck uti  l ika  
l ång t id ,  nedsänkas de ännu en gång i sjön,  för 
några  t im m ar ,  upphämtas  och prässas å n y o ,  så att  
det  mesta vat tnet  är af runni t ,  då de samma dag 
införas t i l l  Magazinet .

H u d a r  upptagas eftér 12 t imm ar ,  buddten opp-' 
n a s ,  och om nagre icke finnas angripne af vat tnet ,  
nedsänkas de å n y o ;  de upptagne upphängas  till 
a f d r y p n i n g , hvarefter de uppläggas  på  Magaz ins-  
q v a y e n , hvares t de på  båda sidörne starkt skrubb- 
las med svinbårs  ■* borstar på 4 till 5 alnars l än ga 
skaft ,  under det ätt de j äm t  och samt afsköljss med  
sjövat tnet ,  hvarefter  de inbäras uti Magazinet  och 
hängde öfver s t änger ,  utspännas med s tyfya  stickor, 
så att ha l fvorne icke råka h v a r a n d ra ; allt detta för­
rättas med ryggen vänd  mot v in d e n ,  eller luftdra­
get uti Magazine t ,  och om Qyaranta ines -Be t jenin -  
gen dertili  använd es ,  måste den vära  klådd söm 
uti 15 puncten dtn Q yaran ta ines  - mästaren sagtr 
år. Vid  dessa förrättningar förmodas att Besät t ­
n ingen icke löper någon fara ,  fastän den icke iklå- 
des Vaxduksklåderne ,  a ldenstund deras med beck- 
otja och tjära indränkte k läder ,  böra anses för ett 
l ika godt förvanngsmede l ,  endast håret  vå l  ins top­
pas under hufvudklåden,  vå l  inblofte med ä t t ika ,  
och^ de qv ål l  och m o r g o n , före och efter arbete t  
berökas med Röknings-ämnet  N :o  1. O m  nå t t em e  
skall s t o r - r u m m e t ,  så långe urlas tningen v a r a r ,  
hallas t i l l s tangd t , och Rokn ings-amnet  Nto  3 va ra  
insatt  u ti  fiere sp i lkummar ,  allt efter rummets  stor­
lek. V i n ,  alla slags spiritus och l iqueurer ,  åfven- 

K, V . A, Hcmdl. t$i$. St, /,  4
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som a llt tunne* och lakegods, renas endast u tvä n ­
d ig t på/fastaget, emedan innehållet anses fu llk o m ­
ligen fr itt från smittämne. Omslag a f m attor, du­
kar eller hvad annat som hindrar att åtkomma sjelf- 
va  kå rille n , aftagas på Magazins - b ryg g a n , efter 
föruigången vådring och tvä ttn ing på dack , med 
dagelig tvä ttn in g , skurning, vadring  och o m ru ll­
n in g , och då skrapor och borstar åro o tillräck lige  
att mellan banden, k im m ar, laggar och bottnar 
rengöra trådet, nyttjas kratsar a f mässingstråd samt 
trägna afskoljningar med vatten.

19.

A lla  balar och packor oppnas u ti M agazinet 
med skårande instrumenter, sedan de b l i lv i t  upp- 
lagde på sina la fva r, h v ilka  nedanföre beskrifvas. 
På dessa la fva r utbredas alla v a ro r , som icke haf- 
va en så sammanhängande beskaffenhet, att de på 
stänger eller snoren kunna upphängas; med långa 
harkor eller räfsor, med trådpinnar t i l l  tänder, re- 
des u l l ,  bom ull, f|åder m. m. frie  från a lla to fvo r 
och knu ta r, och jäm t utbredas lös t, t i l l  6 å 9 tums 
höjd eller tjocklek. Då alla la fvarne på detta sått 
b lifv it  fy llde  med detta gods, samt tyg e r, hudar, 
otjåradt tågv irke , tv is t, linne - eller bom ullsgarn, 
silke i  dockor och kn ippen , lin  och hampa m. m. 
a f mera sammanhängande beskaffenhet, b l i fv i t  upp­
hängde på stänger, snören eller tåg , insättas in u n ­
der la fvarne 6 t i l l  8 skålar eller spilkum m ar med 
Röknings ämnet N:o 3 , likasom flere efter omstån- 
digheterne uppsättas mellan lafvarne på små pelare­
bord for det, ofvan om lafvarne upphängda godset; 
hvarefter arbetsfolket, sedan det v id  dessa t ills tä ll­
ningar noga tillsed t , att ingen fara för eld kan upp­
stå, lemna Magazinet, sa snart den syrsatte Gasen 
m vick las , och igenstänga samt tillåsa dörren åfven-
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som alla lu c k o r n e  p å  M agaz in e t .  Påfö l jan de  m o r ­
gonen  öppnas,  lu cko rne  och dör ren  ,- så at t  lu f t dr a ­
get bl i fver fu l l s tän dig t ;  en h a l f  ellgr f jerdedels t i m m e  
deref te r,  d å  al l  s y r å n g a  k a n  v a r a  u t v ä d r a d ,  in t räd a  
a rbe ta rne  å n y o  och o m v ä n d a  det an t in gen  på  läf - 
v a r  u tb r e d d a ,  eller p å  Stänger u p p h ä n g d a  godset .  
D e t  p å  l a fv a rn é  o m v ä n d a ,  piskas med långa  spön,  
räfsas och redes samt  u tbredes  å n y o  till en' ny  be- 
r o k n i n g ;  m en  väd ra s  först  hela dag en  ig e n o m  tills 
emot  a f t o n e n ,  då  R ö k n ings - sk å l ä rne  N :o  3 åter p å ­
fy l las  och på Véderbörl ige ställen uppstäl las .  D e n ­
n a  och  fol jände  a f tnar  for fa res p å  sa mm a sått  med  
al lä luckors och draghå ls  t i l l s tån gn ing  och  dörrens'  
t i l l å sn ing ,  i n n a n  a rbe ts fo lket  å te rgå r  till sitt r u m  
uti  S jukh use t ,  för  att der tvä t tas  och ba d a s ,  i n n a n  
de  un d få  s in  a f tonmål t id .  P å  3 till 4 d y g n  f ö r m o ­
das  * ät t  va ro rn e  p å  de t ta  sättet bl i fva t i l lråckél igen 
r e n a d e ,  så f ramf  dé icke  var i t  nedsänkte  ut i  hafs-  
v a t t n e t ,  t y  d å  nfåste säl tan först  u i t v å t t a s ,  xnnart 
de k u n n a  b l i fva  tor ra till inpa ckning .  A t t  sorgfäl l igt  
u l tvåt ta  haf sva t tne t  f rån rå  h u d a r  och ätt  v in n a  
deras fu l lk oml ig a  to r rhe t ,  gör  m an  sig dock  icke 
högs t  ange lägen  , så v i d a  de icke skola t r anspor te ­
ras län gre  b o r t ,  och således ut i  Sk ep pe t  q v ä r b l i f v ä  
flere v e c k o r ,  då  de k u n d e  taga  skada ge nom  efter- 
l å tenhé t  h ä ru t in n a n .  E m e d l é r t i d ,  som godset  på  
det ta såt t  h a n d t e f ä s ,  år  m a n o m t å n k t ,  att  fena  m a t ­
to r ,  h u d a r ,  säckar m.  m . ,  h v ä i u t i  godset  va r i t  ned-  
p a c k a d t ,  så f ramt  de anses du g e l i g e ,  at t  der t i l l  v i ­
dare ny tt jas .  E l jes t  t il lagas n y a  omslag  och de n y t t ­
jade up pb rä nnas .  R e n i n g e n  a f  dessa  p e r s e d la r ,  är  
fotad p å  samma g r u n d e r  som den för  v a ro rn e  b e -  
sk r i f ne ,  och u töfvas  p å  ett l ika,sått.*

Sa lt  ut lossas icke u tu f  f a r t y g e t ,  u tan omskcff-  
l as  o m  dagarne  uti  lu f td rag ,  an t ingen  medels t  vå-  
dersege l  el ler  e ld n in g  nederst  i rummet ,-  6ch  om
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natten fylles ramm et med syrängor, som sagdt ar. 
Samma arbetsfolk förrattar åfven inpackningen och 
aterforandet om bord. U ll ,  bomull och fjåder in . 
packas uti stora sackar, hvaruti en karl ställes, att 
medelst trampning, tätt ihoppacka varan.

2 0 .
M agazins-Byggnaden, 68 alnar läng och 28 

alnar bred , år afdelad uti 2'.ne etager eller bo ttnar,  
den ena uppofver den andra, långsefter hela h u s e t /  
och i stället for fönster, försedd på  alla sidor med 
luckor, hvilka oppnas och tillslutas u tanför huset. 
Likasom Lazarettet och Observations - S jukhuse t , 
hvilka med detta ligga uti en rak l in ea ,  år det upp- 
fördt af murtegel, utöfver vattnet inuti h a m n e n ,  
på en ,  360 alnar lång stendamm, som år anlagd 
tvårsöfver en liten v ik ,  till 3 alnar högt öfver v an ­
ligaste vattenhögden. Damm en eller Jettéen år på 
3 stål^en afbruten med 6 alnars v ida  öppn ingar ,  
för att isolera hvardera byggnaden och att hålla 
vattnet friskt inuti v iken, samt med en g alnars bred 
och hvalfd öppning midt inunder Lazarettet eller 
sjelfva Pesthuset. Ifrån det närmaste huset åt v ä ­
ster, ar afståndet 72 alnar, och afstångdt v id  d am ­
mens borjan med en hög m u r ,  försedd med en stör­
re port u taf  jernj åt hamnen till, har M agazinet 
en lossningsbrygga af lika långd med huse t,  och 
försedd mea Lossningskran; Ifrån det i Oster beläg­
na Lazarette t,  ar det afskiljdt med en 6 a lnar lång 
vindbrygga och ett afstånd af  5 5  alnar. In v än d ig t  
pa  nedra botten aro de omnämde L afvarne  uti 2:ne 
rader uppsatte, 5  uti hvardera raden; dessa bestå 
u ta f  12 alnars långa och 7 |  alnars breda bord af  
slatfhyflade och sammanstämda bräder, med i  tums 
vida hål der och hvar  genomborrade, så afpassadt, 
att 4 stycken befinnas uti hyarje ruta a f  | :d e l s  alo*
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Borden stå i aln hogt från golfvet, omgifne a f  ea 
fast ram! eller karm , af  sammanplojda och med 
okar sammanslagne slåtthyflade bråder, stållde på 
kant, rundtorn hela bordet; denna ram går en half 
aln hogt ofvan om bordet och lika långt nedan om 
detsamma, for att dels hålla godset qvar på borde; 
och dels for att på undra sidan innehålla syrångor* 
ne , så att de måste uppstiga genom borrhålen till 
godset och icke spridas derutom.

P å  den ofra botten kunna åfven lafvar upp ­
sattas, då behofvet sådant fordrar. Starka stolpar 
åro på båda bottnarne uppreste och krokar insatte 
uti våggarne for att fåsta och uppehålla de snoren 
och stånger, hvarpå hudar och gods, till rening och 
vådring upphånges n'),

21.

Lazarettet eller Pesthuset ligger på den stora 
stendammen som nåmnt å r ,  55 alnar uti Öster från 
M agaz in s .byggnaden ; det år åfvenledes af murte­
gel, 45 alnar långt och i g ^  alnar bredt samt 2:ne 
våningar hogt;  Öfra våningen innehåller g rum , 
h v i lk a ,  utom ett for Sjukvakten, åro alla åmnade 
till sjukskjotsel, och uti hopp att sjuknummern icke 
skall blifva synnerligt stor igenom ankommande sju­
k a ,  får man derigenom ett nodvåndigt utrymme om 
smittan skulle gripa omkring sig inom huset, åf- 
vensom att kunna fSrftytta de sjuke uti nya rena 
rum , så snart det liknar sig till bättring med nå­
gon. Den undra våningen innehåller likaledes g

a )  E fte r en sednare  K o n g l. b efa lln ing  kom m er ä n n u  en  M agazins- 
k yggnad  af te g e l, u ti a ll t  lik  den fö r r a ,  i ralt lin ea  med de  
Jjfriga b y g g n ad e rn e , äfvenledes i å r  att upp fö ras på Ö stra  än ­
d an  a f  den  stora S ten d am m en , dels u p p å  d e n ,  och dels p å  
fasta  landet. Ä n d am åle t härm ed ä r  sk y n d sa m h e te n , och ett 
m in st a ;ne  S kepp m å k u n n a  på  en  gån g  få sina lad d n in g a r 
renade.
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r u m  til l  bonin-g for  L a k a r e - S t a t . e n  s a m t  k o k  m e d  
ska f fe r i ,  t v å t t h u s ,  f o r r å d s k a m m a r e  for  S iu k h u s  p e r ­
s e d l a r ,  A p o t h e k  och  upp as sa n d e  B e t j e n i n g  s a m t  
e t t  b a d k a r  u t i  det  medler sta  r u m m e t ,  t i l l  h v i l k e t  l e - 
des kal l t  och v a r m t  va t t en  ig e n o m  k o p p a r r o r  m e d  
t a p p k r a n a r .  M e d  l ås t a d o r ra r  b å d e  o f v a n  o c h  n e ­
d a n  o m  t r a p p a n ,  fo r såkra r  m a n  sig f o r  al l t  o m g å n -  
g e  i f r ån  d en  ena til l  den  a n d r a  v å n i n g e n ,  s o m  ic ­
k e  t i l l  t i de r  och fo rhå l l anden  åro b e s t ä m d e  u t i  R e ­
g le m en t e t  for  L å k a r e - s k ö t s e l n ,  f o r p l å g n i n g e n  och '  
r e n h å l l n i n g e n .  F o r  pf r ig t  år  a l l t  så a n o r d n a d f ,  a t t  
de  s juke  och deras  up pa s sa r e ,  k u n n a  e r h å l l a  al l t  de t  
fo m  erfordras  for  sköt sel  och f o r p l å g n i n g ,  u t a n  nå ?  
go t  o m g å n g e  m e d  k o c k e n  och d e n  o f r i g a  b e t j e n i n -  
gen v id  huse t s  ceconomie.  O f v a n p å  a n d r a  v å n i n g e n  
å r  den s tora  v i n d e n  afde lad t i l l  flere b e h o f v e r ,  s å ­
so m  till r e se rvo i r  for  det  v a t t e n  s o m  b e h o f v e s  t i l l  
b a d n i n g a r  och l a t r ine rnes  a f sk o l j an d e  i f r å n  al l  o r en -  
l i g h e t ;  till s ju ks ån ga r ne s ,  bords  o ch  s tolar s  r e n g o r -  
ntng,^ s a n g - p c h  gångk läd e r s  v å d r i n g  och  b e r o k n i n g ;  
t i l l  fö rv a ra nd e  a f  r ena  och i s t å pd sa t i e  s j u k h u s - p e r -  
spdlar  m.  m . ;  h y a r u t o m  der  å r  u p p sa t t  d e n  hiss-  
o i n g s - m a c h i n e , hva r tnedel s t  de s ju ke  t r a n s p o r t e r a s  
i f ran  fors t a  an k o m st e n  til l  p es thu se t ,  u t u r  b å t en  och  
u t i  s j u k s a n g e n ,  utgp at t  v i d r ö r a s ,  m .  m.  F o r  a t t  
g i i v a  en a l l m ä n  q fve rs ig t  af  S j u k s k ö t s e l n ,  m å  h å r  
a n f o i a s :  A t t  då ett f a r t yg  a n l å h d e r  m e d  i n s j u k n a d e  
pe r s o ne r  uti  far l ig och smi t tosam s j u k d o m ,  sk o la  d e  
gena s t  til l  L a z a r e t t e t  t r ans po r t e ra s ;  al l t  h å r e t  a f -  
k h p p e s  den  s juke  om b o r d ,  så låt t  i n t i l l  h u f v u d e t  
so m  ; has t ighe t  ske  k a n ,  h u f v u d ,  ha l s  o ch  b rö s t  
samt  h an de r  och  fotter tvä t t a s  m e d  l j u m  å t t i c k a ,  
k o y e n  ned tages h v a r u t i  den s juke l i gg e r  o ch  n e d -  
fnssas med  ho no m u t i  den  v id  L o f w a r t s s i d a n  a f  far-  
j y g et h g g a n d e  b å t e n ,  u n d e r  inseende  a f  P e s t h u s -  
L a k a r e n  e l le r  ha n s  m e d h je l p a r e ;  der i f r ån  g å r  d å  bå -
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ten genas t  t il l  pe s t h u se t ,  inu t i  den ö p p n i n g  a f  en  
g alnars bred och h v å l f d  c a n a l ,  so nr går  tvar s  ige- 
n o m  Stenkis torne  , i n u n d e r  L azare t t s  - b y g g n a d e n .  
K o m m e n  till a n v i s a d t  s tål le derstådes ,  m id t  i n u n d e r  
en 4 alnars lå n g  och a j  a lnars  bred^ l u c k a ,  fattas 
den  d e r ig enom  neds låppte  t r o s s e n ,  på  hva rs  k r o k  
läggas  ög lorne  e l le r  s t ropp arne  som finnas i h o r n e n  
a f  k o y e n , och pa t ie n t en  upphissas d ^rm ed el s t  ige- 
n o m  lu ck an  och neds ankes  genas t  u t i  et t  b r e d e \ i d  
s tående  b a d k a r ,  m e d  32  å  33 gr:rs v a r m t  va t ten.  
Ivfed sk åran de  I n s t r u m e n t e r  aflossas k l a d e r n e  f ran  
k r o p p e n ,  h v i l k a  me d k r o k a r ,  fas tade p å  kor r ta  stan- 
g e r ,  af tagas och dragas  u n d a n  p a t i en t en  u t u r  kare t.  
V a t t n e t  a f tappas  genast  u t u r  ka re t  och ren t  inslåp- 
pes i s ta l le t ,  a fpassadt  t i l l  s a m m a  t e m p e r a t u r ;  o m  
få  m in u te r  l åter  m an  å f v e n  de t ta  a f r inna  och u n d e r  
d e t s a m m a  två t tas  h u f v u d e t  och k ro ppe n  m ed  aro- 
mat ise rad  å t t i k a ,  h v a r v i d  m a n  n a r m a r e  v å g a r  n a l ­
kas den  sjuke och kas ta  of ve r  h o n o m  en y l l e n  bad-  
s k j o r t a , och d e ru t o fve r  ett s lags S e le ,  h v i l k e n  dock 
foru t  år  u tb re dd  uti b a d k a r e t ,  i n n a n  den  s juke  der- 
u t i  ned sån k es ;  den  å r  gjord a f  sa d e l g j o r d a r ,  som gå 
u n d e r  och o m k r i n g  k r o p p e n ,  h v i l k e n s  a n d a r ,  f a ­
s tade  uti  de n  o m n å m n d e  h i s s m a c h i n e n , ly f t a r  h o ­
n o m  u t u r  k a r e t  och u p p  ig e n o m  en  a fv e n  till  o fra  
v å n i n g e n  g j o rd  ö p p n i n g ;  e n  ba rsang  s tå r dar  t i l l ­
r e d s ,  p å  h v i l k e n  h a n  genast  ned lägges  och inbåres  
u t i  s ju k ru m m et .  S j u k v a k t a r n e  a ro,  u n d e r  fö r r ä t t n in ­
g e n ,  ik lådde  sin V a x d u k s - b e k l å ö n a d , och u n d v i k a  
sorgfä l l ig t  at t  in su p a  någo t  a f  pa t i en ten s  andedråg t ,  
s a m t  at t  v i d r ö r a  h o n o m ,  u t a n  icke högs ta  n ö d v ä n ­
d ighe ten  s å d a n t  f o rd ra r ,  eh u ru  deras  h a n d e r  a f v e n  
å ro be tåck te .  D e n  nå ra n d e  selen b l i f ve r  q v a r  ut i  
s ång en  och nyt t jas  t il l  att de rm ed l y f t a ,  v a n d a  och 
u pp re sa  p a t i e n t e n ,  a l l t  till dess kra f te rne  t i l lå ta  h o ­
n o m  u m b å r a  d e n ,  el ler  a t t  h a n  d ö r ,  d å  d en  t jenar



a t t  nedhissa h o n o m  uti  den bå t ,  h va ru t i  l iket  borrt-  
fSres ,  for att nedsånkas  uti  hafvet.  Sä s n a n  tec­
k e n  till  bät t r ing få rmarkes ,  å fvensom eljest dage li -  
g e n ,  dä de sjukas antal  kan sådant  t i l l å ta ,  forflyt­
tas den  sjuke uti  ett a nna t ,  rengjordt  och ined s y r ­
satt  Sal tsyregas och p tv ådr in g ,  vå l  renädt  rum.  E f ­
te r  en  natts rökning  med samma ä m n e ,  tvä t ta s  och 
skuras  dagen derefter det r u m  h a n  ditt i l ls bebodt ,  
s a m t  med yt te rl igare  r ökn ing  r e n a s ,  och pa  sådant  
så tt  omväxlas till  dess han  kan gå  u p p e ,  då han  
f lyt tas in uti  O b s e r v a t i o n s - s j u k h u s e t ,  h v a r i f r å n , 
o m  han  der allt  mer  och mer  t i l l f r i sk nar ,  så att 
k ra fte rne  ti llåta h o n o m ,  att for  de t  mesta g å  och 
sit ta u p p e ,  ha n  forflyttas efter j p  å 12 da g a r  till  
Conyalescent .  huset.

S jukru mme n med gipsade ta k  och v ä g g a r  m ed  
n å g o n  ^brungrön  får jblandning u t i ,  for  at t  b r y t a  
den  ^bjärta hvi theten  som plågar och skadar  den  s ju ­
k es  ogon och s innen ,  åro hva r tde ra  5g q v a d r a t - a l n a r  
stora och 6 a lnar  höga samt forsedde m ed  k a k e l ­
u g n a r  u t a f  murtege l ,  hvaru t i  l u f t - t r u m m o r  åro an-  
bragte emel lan  rorgångarne,  b e s s e  lu f t rö r  å ro a f  
s : n e  slag, ett som oppnar sig m e d  e na  än d an  i n ­
u n d e r  ugnen v id  golfvet och med den  a n d ra  ut i  n å ­
gon a f  rok gangarne  uti u g n e n ,  så att  de t  aflorer 
d e n  l u f t t o m  linnes nederst  uti  r u m m e t ;  det an d ra  
h a r  sm öppning  utanför väggen uti  fria luften,  och 
g a r  m u n  er t rossningen inuti  och ig e n o m  u g n e n ,  
amt o ppna r  sig upp inunder  taket  och ersät ter  såle.  

n n m 01? ‘enJ  Varm f risk luft d e n ,  som ige-
draopc ^  ^  ^  ° Ĉ  ^ enom sjelfva e l d n i n g e n  u t ­
t a g e s  utur  ru mm en .  Dessu tom åro v e n t i l e r ,  som

l i s te n  SenK°m ,V agga i;n e  ofvant iH,  t ä t t  i n u n d e r  tak-

k o n n m rö r  £  U ^  inSat te» bes täende u ^ f
ef ter  b o b Jka aro forsed de med l oc k ,  för att  
ef ter  behag  0eh be ho f  k u n n a  öppnas  och tätt  t i l l -
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slutas. De tvånne {onsterlufterne uti hvarje rum , 
borja 4 aloar från golfvet, och i |  aln hoga gå de ' 
ånda upp mot taklisten, hvarigenom dagsljuset blif- 
ver mildare, rummen dragfrie och alla våggarne 
ledige till flere sjuksängars användande, då behof- 
vet så skulle kunna erfordra, samt all communica- 
tion forekommen, att derigenom in- eller utpracti- 
sera något, som eljest så ofta händer vid sjukhus, 
eaktadt strängaste forbud och nogaste tillsyn.

Sjtuksångarne stå alltid uppe på v inden , uti 
beredskap att nedflyttas efter behof. E t t  par små 
bord och några trådstolar, utgora for ofrigt husge- 
rädet. Sängarne åro utan omhången odh ganska 
enkla, bestående endast utaf en fast ram på fy ra ,  
en alns hoga stolpar, hvaruti en segelduks-botten 
år insnörd; men en tredjedel af denna ram , hSjer 
sig mot ena andan , så att dukbotten blifver der 10 
tum hogre ån det ofrige, hvarigenom man får eu 
hufvudgård, utan att behofva uppstoppade dynor, 
en rund pohl a f  4 tums hojd och en filt, utgöra 
alla klåderne till en sång. E n  sådan sång år lät­
tast rengjord och vigast att handtera. E n  los slå 
åt hvardera åndan af i | -  alns långd, som emellan 
2:ne fyrkantiga krampor kan uldragas och inskjutas 
bredvid ramens långsida, gora bårarmar att lyfta 
och båra sången med den sjuke uti.

Latriner finnas uti alla rummen innebyggde 
och forsedde med vattenror ifrån reservohen på v in ­
den, till orenlighetens afskoljande.

22.

D e t så kallade Observations-Sjukhuset; åfven- 
ledes ett tvåvåningshus utaf tegelsten, ligger 55 a l­
nar på hya r  sida, éller raidt emellan pest-huset oefa



östra andan af  den stora Stenbryggan, hvarpä  des- 
se hus åro uppförde och afsiånges från landet med 
en vindbrygga,  åfvensom med en dyl ik från Pes t­
huset. De t  består u taf  4 rum i ofra,  samt 3 rum 
och kok ,  som åfven nyttjas till tvät t stuga ,  uti den 
nedra  våningen.  Ut i öfra våningen hållas 2 rum 
i  beredskap for dem,  så vål af  fartygens Besät tnin­
gar som Qyaranta ines-bet jeningen,  som ank om m a 
sjuka,  eller insjukna på stället,  och icke ha fva  så- 
dane symptomer som tillhora pesten och gula fe­
bern ,  eller någon an n a n ,  igenom smittande egen­
skap farlig sjukdom. D e  andra tvånne rum men  åro 
for Lotsar som anlända till ham nen  på  fartyg,  miss­
tänkte att medföra smitta,  eller ock verkeligen haf­
v a  den,  åfvenledes for andra som blottställa sig for 
smi ttångor ;  men de som arbeta med smittade skepps 
rengorning eller ock med dyl ika varors f ram- och 
återförande,  rening uti Magazinet och inpackn ing,  
utan  att tillhöra det smittade skeppets Besät tn ing,  
hålla början af  sin Obse rvat ions -Q yav an ta i ne  i 5 
dagar uti  det r u m  de bebodt uti Pesthuset under ar­
betstiden,  innan de uti 10 till 30 d y g n  få fortsät­
ta den uti  detta. Uti undra vån ingen  år ett rum  
aftaget för Sjukvaktarne och ett för Kokerskan med 
sin medhjelperska. E t t  rum år ensamt  åm nad t  till 
gemenskap med Pesthuset,  för att der inhemta  L ä ­
karens och Oeconomens skrifteliga reqvisi t ioner  , och 
att deruti aflemna alla de förnödenheter och und er ­
rättelser,  som Lazarettet och dess Bet jening tarfva. 
Detta rum ar derfore alldeles t i l lstångdt för a l l a ,  
som icke aro Lazaretts-Låkaren eller Qyarantaines- 
mastaren foljaktigé,  hvilka endast hafva nyckel  till 
hv a r  sin ingang i detta rummet.  Ingen af  dessa 
tvanne man inga utan pa bestämde t ider,  eller ef ­
ter gifvet tecken. D å  till exempel Qyaranta ines-  
mastaren hvar  eftermiddag di tgår ,  för att  aflemna
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pr o v ian t en  for på fö l j ande  d a g e n ,  o p p n a r  h a n  fön­
stret for  att  n t v å d r a  h v a d  a f  sy rångor  å n n u  k a n  
vara  q v a r  ut i  r u m m e t ,  sedan P e s t h u s - L ä k a r e n  v a ­
rit der  på  f o r e m i d d a g e n , in n a n  han  låter  d e m  s o m  
bå ra  P r o v i a n t  - pe rsed la rne  eller an d ra  re qv i r e r a d e  
v a r o r ,  ingå  och a flemna dem. D å  sådan t  år  ve rk -  
s t å ld t ,  i n h e m t a r  h a n  ut i  en b lec k lå da  de R a p p o r te r  
och R e q v is i t i o n e r  som L ä k a r e n  der a f l e m n a t ,  v å l  
g e no m blö t te  m ed  V i n ä t t i k a ,  u p p h ä n g d e  ö f v e r  s nö ­
ren ti l l  a f d r y p n i n g  samt  q v a r l e m n a r  efter  sig de 
b r e f  el ler  förhå l ln ings  - O r d r e s  som åro  å m n a d e  
P e s t h u s - L ä k a r e n  e l l e r  a n d r a  per son er  u t i  L a z a r e t -  
t e t ;  derefter,  i n n a n  h a n  u tg å r  och v å l  t i l l å se r  d o r ­
re n  , f ramsätte r  han  de  r ö k v e rk s - c ia te i i a l ie r  h v i l k a  
P e s t h u s - L ä k a r e n  skall  b la n d a  t i l l sa lnmans  n å r  d e n n e  
å r  s i nnad  at t  gå  der if rån.  Sedan  O y a r a n t a i n e s - m å -  
staren de t ta  v e r k s t å l d t ,  l åter  han  ne ds l åppa  v i n d -  
b r y g g a n  m e l l an  L az a re t r e t  och O bs e rv a t io ns -S ju k -  
h u s e t ,  samt  med k l o c k r i n g n i n g  g i fve r  dem uti  
Pe s th use t  t e c k e n ,  att a f h å m t a  y a r o r n e  u t u r  C o m -  
m uni ca t io n s ru m m et .

N å r  P e s t h u s - L ä k a r e n  låt i t  afhecota h v a d  söm 
för Lazare t te t s  b e h o f  uti det ta  r u m  v a r  in la gdt ,  ig en ­
s tängt  föns te rne  som Q y a r a n t a i n e s - m å s t a r e n  ö p p n a t  
för  v å d r i n g e n ,  och q v a r l e m n a t  sine och O e c o n o m e n s  
reqvis i t ioner  och r a p p o r t e r ,  s a m m a n b l a n d a r  han  de 
u ta f  Q y a r a n t a i n e s - m å s t a r e n  f rams tä l lde  R ö k n i n g s -  
m a t e r ia l i e m e  och ti l låser d ö r te n  efter  sig samt  r ia -  
ger för  at t  på k a l l a  V i n d b r y g g a n s  upph iss ande '  och 
t i l l åsning .

Q y a r a n t a i n e s - m å s t a r e n  b r u k a r  såsom förva -  
r in gs m ede l  emot  s m i t t a ,  u to m  sin b e k l ä d n a d ,  v i d  
t i l l fål len att han  skal l  ingå  ut i  r u m  der sm i t t å n g a  
k u n d e  f innas,  oa k t ad t  alfa tagne  förs igt ighe tsmått  
de r e m u t ,  att andas  ig e n o m  ett g lest  k l å d e  sbm b l i £
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vit  blSit uti k rydd  - åttikan och med en deruti in- 
vicklad svam p, indränkt med samma ämne.

D etta  medel bruka Låkarne å f v e n , då de in ­
gå uti s jukrummen, åfvensom S jukvaktarne  då de 
emottaga, bada och förflytta ankom m ande sjuke, e l­
ler förskaffa de aflidne utur huset. V id  U ll-  och 
Bomulls-balars öppnande och utbredande på lafvar- 
ne  i M agazinet, utom vid flere tillfällen, brukas 
dy lika  smitt-dåmpare af  M agazins-arbetarne och far­
tygens besättningar.

Under det Qyarantaines-måstaren förehafver si­
na  förrättningar uti O bserva tions-S jukhuse t,  besör­
jer  militaira B evakn ings-C hefen , att ingen får pas­
sera öfver den åt landsidan nedslåppta V indbryggan ,

23 .
Convalescentshuset innehåller endast g:ne rum  

sch Vaktstuga uti en vån ing ; Vindsloftet å r  afde- 
lad t  till Inventarii-persedlars vårdande. D etta ,  åf- 
venledes a f  tegel uppmurade h u s ,  år beläget inpå 
holm en, uti en med löftrån planterad dal. D e  t i l l­
frisknade, som få komma h i t ,  äga vå l sin fr ihe t,  
att  fa vistas ute i luften, men få icke nalkas S juk­
husen ,  hamnen eller M agazinet;  en viss tid å r de r n  
åfven foreskrifven till deras spatsergång. V ak ten  
skall ansvara for, att de hvarken tidigare eller sed- 
nare åro utom hus ,  eller gå utom den för dem be­
stämda promenaden.

2 4 .
Monstringshuset ar en liten S tenbyggnad på en 

k lippa ytterst vid h am n en ; det består endast a f  a:ne 
ru m , hvaru ta f  det ena år alldeles öppet på  en s i­
d a ,  och har ingen annan  gemenskap med det an -
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dra ån igenom tv ån n e  fSnster. U ti  det Sppna ru m ­
met samlas Skepps-besåttningen, som genomgått sin 
Q y a ra n ta in e ,  och genom Inspection samt frågor m ö n ­
stras u ta f  Q y a ra m a in e s -L å k a re n , innan  den erhål­
ler sin Practica. D e t y t tre  rum m et tjenar å fven  
till den P rov ian ts-  och förfrisknings-articlars aflem- 
n a n d e , som ifrån fartygen b lifv i t  reqvirerade och 
h v ilk a  de m ed eget folk och båt a fhåm ta ,  som tili 
detta åndamål b lifv it  dem u tlem nad. U tom  den 
v a k t ,  som står på B atterie t ,  år åfven en m an hår 
posterad uppe på  det p latta  taket,  emedan öfver- 
sigten a f  Q y a ra n ta in e s -h u s e n  och sjelfva L and- 
gångsb ryggan ,  som år  derutmed belägen^ så m ycket 
noggrannare v innes.

25 -

Boningshuset for Q y a ra n ta in e s - L å k a r e n , Mili- 
taire-Chefen och Q yaram aines-m åsta ren ,  år hårin tifl  
nåra belåget och har fri utsigt åt h a m n e n ,  alla Qya» 
ran ta ines-byggnaderne och inåt gråsmarken och pro- 
m enaderne;  det år åfven u ta f  sten och tvånne v å n in ­
g ar ;  M ilitaire-personalen for bev ak n in g en ,  har ock 
hår sin Casern i Undra v å n in g e n ,  åfvensom Q y a -  
rantaines-drångarne och annat arbetsfolk. Redskaps» 
r u m ,  bagarestuga, kok  och tv å t th u s ,  upptaga de 
ofriga lågenheterne.

2 6 .
D en n a  beskrifning v isa t  beskaffenheten u taf de 

Svenska Q yaran ta ines  - anstalterne på  K ånsö; och 
sådan den u taf Kongl. Q yaran ta ines  Commissionen, 
redan år i g o ö ,  blifvit K ong l.  Majrt u ti underdå­
nighet föreslagen. M en så långe den utsedde Q y a ­
rantaines platsen var uti enskild mans ågo samt t i l l  
en annan borthyrd  for en långre t id ,  k u nde  icke 
sådane, som de n u  beskrifne by g g n ad er  f6re.tagas.
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e m e d a n  der t i l l  e r f o rd rad es  en f u l l k o m l i g  a g a n d e  
r å t t  och fri  d i spos i t ion  o f v e r  Kåns o  H o l m e .  D e n  
v id lo f t i g a  o m g å n g  som e r fo rd r ade s ,  at t  fo r  K o n g l .  
Ma j t t s  och  K r o n a n s  r a k n i n g  f o r v å r f v a  d e n ,  k o m  
sen t  o m s i d e r  t i l l  s l u t ,  så at t  K o n u n g e n s  H o g a  S tad-  
f å s t e l se  de rå  erhöl l s  d e n  i  D e c e m b e r  1 8 1 5 ,  p å  de t  
så t t j  a t t  B r å n n ö  B y a m a n ,  som v o r o  s a th få l l d e  åga -  
r e  t i l l  K å n s o n , e rho l l o  en f o r m e d l i n g  a f  s ine  h e m -  
m a t i j  u t i  J o r d b o k e n  u p ps k a t t a d e  t i l l  4 1  h e m m a n ,  
t i l l  3 ^ ,  h v a r t i l l  de f rån och m e d  i g i ö  å rs  b ö r j a n  
k o m m o  at t  be rä kn as .  H v a d  å t e r  a n g å r  d e t  o m ­
n ä m n d e  a r rende t  de r a f ,  så h a r  A r r e n d a t o r  å n n u  2 6  
å r  ig e n ,  och då  I n r ä t t n i n g e n  a n s v a r a r  h o n o m  f ö r  
u p p f y l l a n d e t  a f  det  i n g å n g n e  C o n t r a c t e t ,  s å  h a f v a  
i n g a  v id a re  h i n d e r  l egat  i v å g e n  för  B y g g n a d e r n e s  
f ö r e t a g a n d e ,  h v a r m e d  ock b ör j a n  g jo r des  i  M a j i  
m å n a d  1 8 1 6 ,  och b l i fvi t  for tsat t  m e d  d e n  k u n s k a p ,  
n i t  öch dr if t  a f  H e r r  M a jo re n  v i d  K o n g l .  F å l t m å t -  
n i n g s - C o r p s e n  och  R i d d a r e n  a f  K o n g l .  S v å r d s - O r -  
d e n ,  J a c o b  F o r s s e l l , at t  e n d a s t  e n  d e l  a f  I n ­
r e d n i n g e n  åters tår  för  näs ta  år .

2 7 .

D å  F a r t y g  med  p e s t ,  gula f e b e r n  e l l e r  a n n a n  
å f v e n t y r l i g  s ju kd o m  an l ä n d a  til l  Q v a r a n t a i n e s - p l a t -  
s e n ,  och  den  der  v a r a n d e  b e v a k n i n g e n  anses  för  
o t i l l r å c k e l t g ,  äger  C o m m is s i o n e n  r ä t t i g h e t ,  at t  i f r å n  
d e n ,  u n ge f ä r l ig en  1 m i l  de r i f rån s t a t i on e ra d e  V ä -  
s t r a  K u s t - E s c a d e r n ,  t e q v i r e r a  et t  e l l e r  flere b e v a ­
r a d e  f a r t y g  ti l l  b i t r ade  uti  h a m n e n ; å f v e n l e d e s  k r y s ­
s a r e ,  d å  säk ra  Underrä t te l se r  i n l ö p a ,  a t t  dessa hö g s t  
f a r l iga  s j u k d o m a r  u tb r us t i t  p å  så dan e  k u s t e r  U t r i k e s ,  
h v a r i t r a n  S v e n s k a  el ler  f r a m m a n d e  f a r t y g  å ro  a t t  
f ö r v a n t a , och o j j e m a r k te  sku l l e  k u n n a  g å  K å n s ö n  
f ö r b i  och inå t  Ö s t e r s j ö n ,  o m  d e  icke i g e n p m  d e m  
u n d e r r ä t t a d e s  o m  s in  sk y ld i g h e t .
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Med Svenska fartyg borde man dock hädanef­
ter minst hafva att befara sådane sjukdomars hitfo- 
rande, sedan Kongl. Qyarantaines-Forordningen uti 
5 & 6 §. $. strångt befaller alla  Skepps - R edare att 
forse sme utseglande fartyg med sådane R öknings-  
materialier, som v id  Q yarantaines-anstalten brukas * 
och beskrifning på deras användande; att vara f5r- 
sedde med biåck-lådor och tånger och andre Q,v a * 
rantaines-persedlar, samt med K o n g l .  Qyarantaines-  
Forordningen , som anbefaller d em , att v id  fram­
komsten till främmande orter, underrätta sig om  
Sundhets-tillståndet derstådes, att alltid låta forse sig 
med Sundhets-pass, å fven  på varorne, och så v id i  
möjligt b l i fv e r ,  undvika a ll smitta»

2 8 -
Taxan,  hvarefter Q yaran ta in es- afgifterne be­

talas, utgör den X I V  Art. uti Reglementet, D e n  
år beräknad efter Skeppens storlek samt den större 
eller mindre fara, som deras innehafvande last kan  
medföra, som ock efter den större eller mindre för- 
sigtighet Skepparen iakttagit; Sålunda betalar ett 
fartyg sine Qyarantaines-afgifter efter de o lika o m ­
ständigheter, hvaruti d e t ,  enligt QyarantaineS-För-  
ordningen, befinnes, ifrån 6 ,  till och med 36 skill. 
p:r Låst. Varornes rening åro taxerade p:r Skep-  
pund, ifrån 6 till 32 sk ill . ,  då de renas uti M aga-  
z inet ,  men endast hälften , då de renäs pm bord;  
oberåknadt R ök n in gs-m ater ia liern e , som sårskildt 
betalas, åfvensom  24 sk. p:r dag i arbetspenningar 
till hvarje Q yarantaines dräng. F ör  Fastager, som. 
innehålla flytande varor, betalas från 12 skill. till 
1 R:dr p:r stycke. Sjukvården i Lazarettet betalas 
med 12 skillingar p:r dag. Fartygens rening beta­
las åfvenledes efter deras storlek ifrån 12 till 3 6  
skill. per L å st ,  för hvarje rökning. T a x a n  utstrå^.
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ker sig åfven till Magazinets h y r a :  når ett fartyg 
med misstänkte eller smitta innehållande varor los­
sas, och desse efter reningen forvaras någon tid u ti  
inrättningens M agazin , på det att fa rtyget,  uti vissa 
håndelser, må kunna afsegla efter erhållen ren ing  
och besättningens fullbordade Q y a ran ta in e ;  då be­
talas f5r hvarje Skeppund ifrån en h a lf  skill. till 4 
skill. p:r vecka.

Practican betalas dessutom med 2 R:dr.

Dessa afgifter åro alla uti Banco och ifrån 
Januarii i g i ö ,  forhojde m«d 50 procent.

O m
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